ROTARY MACHINE RM600

Ultimate Rotary Speaker Modeling Effects Pedal

Agradecemos a confianca que nos demonstrou, ao adquirir BEHRINGER ROTARY MACHINE RM600.

Este fantastico pedal de efeitos proporciona toda a panéplia dos efeitos rotary speaker tridimensionais
— com um toque do pé. Experimente o0s sons classicos e estonteantes de famosos altifalantes de rotacao
de marca com um pedal compacto.

1. Comandos

0 comando FAST regula a velocidade de
rotacao da bateria e dos metais, quando
FAST é activado através do interruptor
de pé (ver (8J). Nao ha sobreposicao
de alcance com o comando SLOW.

0 comando SLOW regula a velocidade de
rotacdo da bateria e dos metais, quando
SLOW é activado através do interruptor
de pé (ver (83). Nao ha sobreposicao
de alcance com o comando FAST.
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avélvulas. Na posicio minima, a fase RM600

de valvulas é contornada.

0 comando BLEND regula o balanco
entre o altifalante dos metais e da
bateria. Girando-o para a direita,
aumenta-se o volume dos metais
e diminui-se o volume da bateria.

Ointerruptor RAMP comanda
o tempo que leva a velocidade

de rotacdo de répida para lenta e

vice versa. Pode escolher entre tempo

de rampa RAPIDO, MEDIO ou LENTO.

O interruptor MODEL faz a escolha entre 3 famosos altifalantes de rotacdo de marca (145, L16 e 122).

7) O LED bicolor ON/BATT acende-se quando estd activo. A modulagdo encontra-se em modo lento
quando a luz do LED é mais vermelha do que azul, e em modo rdpido, se a luz do LED é mais

azul do que vermelha. A mudanca de azul para vermelho estd sincronizada com a velocidade

de modulacdo efectiva.

Pressione o interruptor de pé para activar/desactivar o efeito. Mantenha o pedal ndo pressionado
durante 2 sequndos, para comutar entre os modos de modulacao rapida e lenta.

() Use os conectores TSIN A e IN B de 4" para ligar os cabos dos instrumentos. Para mono,
use apenas a fichaem IN A.

0s dois conectores TSOUT A e OUT B de %" enviam o sinal para o seu amplificador. Use os dois conectores,
se desejar obter um efeito de rotacdo estéreo total. Para mono, use apenas a ficha em OUT A.

Use a conexdo DCIN para ligar uma fonte de energia de 9 V (ndo incluida).

0 COMPARTIMENTO DA PILHA encontra-se por baixo do revestimento do pedal. Para instalar ou
substituir a pilha de 9V (ndo incluida), prima as dobradicas com uma esferogréfica e retire o revestimento
do pedal. Tenha cuidado, para ndo riscar o aparelho.
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¢ O0RM600 nao tem interruptor para ligar/desligar. Assim que inserir a ficha no
conector in, 0 RM600 comeca a funcionar. Quando nao usar o RM600, retire as fichas
dos conectores in. Isso prolonga a vida da pilha.

0 NUMERO DE SERIE encontra-se na parte de baixo.

¢ Em casos raros, poderao surgir interferéncias no funcionamento normal, como alteragdes
do som ou anomalias, devido a influéncias externas (p.ex., por descarga electrostatica).
Se tal acontecer, baixe o volume de som nos amplificadores subsequentes e desligue por

alguns instantes o conector de entrada para reiniciar a aplicagao.
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ROTARY MACHINE RM600

2. Recomendacgbes de Seguranca

N&o utilize na proximidade de dgua, nem instale perto de fontes de calor. Use apenas conexdes e
acessdrios autorizados. Nao repare o seu produto. Contacte 0 nosso pessoal qualificado para consertos
ou reparagdes, especialmente se o cabo ou a tomada de alimentagdo estiverem danificados.

3. Garantia
E favor consultar o nosso site http://behringer.com acerca dos nossos termos de garantia actuais.

4, Dados Técnicos

Conexao de energia  Jaque DCde 2 mm,

Conector W' TS centro negativo
Impedancia 500 kQ Pilha 9Vtipo 6LR61
Consumo de energia 60 mA

Conector W"'TS i n Yx x4
. imensoes aprox.2Vsx2 % x 495"
Impedandia 500k0 (AxLxP) aprox.54x70x 123 mm
Loan S o 07 s /0.3
Conector W"TS

ABEHRINGER esforca-se constantemente por manter os mais
Impedancia 1kQ altos niveis profissionais. Como resultado destes esforcos,
podem fazer-se alteracdes esporddicas a produtos existentes,

_ sem aviso prévio. As especificacoes e aparéncia podem,

", por isso, variar das listadas ou lustradas.
Conector 'S

Impedéncia 1kQ

9V=,100 mA regulada

BEHRINGER PSU-SB
USA/Canada 120V~, 60 Hz
Europa/U.K./ 230V~, 50 Hz
Austrdlia
China/Coreia 220V~, 50/60 Hz
Japao 100 V~, 50/60 Hz

ESPECIFICACOES TECNICAS E APARENCIA ESTAO SUJEITAS A MUDANGAS SEM AVISO PREVIO E NAO HA GARANTIA DE PRECISAQ . A BEHRINGER FAZ PARTE DE UM
GRUPO CHAMADO MUSIC GROUP (MUSIC-GROUP.COM). TODAS AS MARCAS REGISTADAS SAQ PROPRIEDADE DOS SEUS RESPECTIVOS PROPRIETARIOS. MUSIC GROUP
NAO SE RESPONSABILIZA POR QUALQUER PERDA QUE POSSA TER SIDO SOFRIDA POR QUALQUER PESSOA QUE ACREDITA TANTO COMPLETA QUANTO PARCIALMENTE
EM QUALQUER DESCRICAO, FOTO OU AFIRMAGAO AQUI CONTIDA. CORES E ESPECIFICACOES PODEM VARIAR UM POUCO DO PRODUTO. 0S PRODUTOS DA MUSIC
GROUP SAO VENDIDOS ATRAVES DE DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS APENAS. DISTRIBUIDORES E REVENDEDORES NAO SAQ AGENTES DA MUSIC GROUP E NAO TEM
AUTORIDADE ALGUMA PARA OBRIGAR A MUSIC GROUP A QUALQUER TAREFA OU REPRESENTAGAQ EXPRESSA OU IMPLICITA. ESTE MANUAL TEM DIREITOS AUTORAIS.
PARTE ALGUMA DESTE MANUAL PODE SER REPRODUZIDA OU TRANSMITIDA DE QUALQUER FORMA OU MEIO, ELETRONICO OU MECANICO, INCLUINDO FOTOCOPIA

E GRAVAGAO DE QUALQUERTIPO, PARA QUALQUER INTENCAO, SEM A PERMISSAQ ESCRITA EXPRESSA DE MUSIC GROUP IP LTD. TODOS DIREITOS RESERVADOS.

© 2012 MUSIC Group IP Ltd. Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146, Road Town, Tortola, llhas Virgens Britanicas
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